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\ref  1880-Palmer 5/8:1

\c Jackson, Tenn. May 8, '80
\p Jackson, Tenn. May 8, '80
\e Jackson, Tenn. May 8, '80

\ref  1880-Palmer 5/8:2

\c Mrs. Robertson,
\p Mrs. Robertson
\e Mrs. Robertson,

\ref  1880-Pamer 5/8:3

\c Dear Friend, Toyetskat
\p dear friend té:yicka:t
\e Dear friend,

\ref  1880-Palmer 5/8:4

\c cokv cen heciyvnkes cg.
\p coO:kacin- hi:cayankis ci:
\e | received your letter recently.

\ref  1880-Palmer 5/8:5

\c Momis vm etektvnkekon hiyomat ores ce.
\p m&:meys am- itikténkikon heyy6:mat o:£is ci:
\e But | have been too busy up to now.

\ref  1880-Palmer 5/8:6

\c Mucv-nettvn vm etektvnken cokv cem vtotiyet os cg.
\p moca-nittan am- itiktankin cd:ka cim- &o:tayi:t 6:s ci:
\e Today finding some time, | am writing you a letter.

\ref  1880-Pamer 5/8:7

\c Momet estonkon cvfencvke-vlket vpokatskvcuken kerriyat
\p mo:mit isténkon cafincaki:-alkit apo:ké ckacokin ki:££aya:t
\e Hearing that all of you are well
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\ref

1880-Palmer 5/8:8

es vcafvckeé heret omak's cé.
is- aca:fécki: hi:ifit 6:maks ci:
makes me happy.

1880-Palmer 5/8:9
Momet cokv-hecvlike vn hessvlke omvlkvt estonkon fullvcuken pohiyat

mo:mit co:ka-hi:caki an- hissdlki omakat istonkon follacdkin po:hayat
Also hearing that al my friends from school are doing well

1880-Palmer 5/8:10

vc afvcket omk'scé.
ac- a:facki:t o6nks ci:
makes me glad.

1880-Palmer 5/8:11

Momet hiyomat, vneton omat,
mo:mit heyyé:mact anit o:n o:mat
Asfor me

1880-Palmer 5/8:12

estonkon cv cvfekre heret cokv-hecépit vrépiyét omes.
istonkon ca- cafikni: hi:A£it cd:ka-hici:péyt afi:payi:t 6:mis
| am doing well and attending to my studies.

1880-Palmer 5/8:13

Momen cokv-fecvlke vpvliwv omvlkvt cvfencvke-viket etefullet omes ce.
mo:min co:ka-hi:calki apalwa omdkat cafincaki:-alkit itifollit o:mis ci:

The other students here are doing well also.

1880-Palmer 5/8:14

Momet yvmvt on omeat,

mo:mit yamat o:n o:mat

At thistime

1880-Palmer 5/8:15

enokketv semahekon reren fullet ones ce.



inokkita simé&hikon hi:A€in follit o:mi:s ci:
thereis not much sicknessin this area

1880-Palmer 5/8:16

Momen hiyomat vn tvlkuset likit cokv-tecet ariyét omes.
mo:in heyy6:mat an- tafilkosit 1&ykeyt co:ka-hi:cit afayi:t 6:mis

Right now, | am the only student attending studies here.

1880-Palmer 5/8:17

Este-catvike omvlkvt ehuten vpeyepen vn tvlikuset liket okis.
isti-catalki omalkat ihétin api:yi:pin an- tafilkosit [&ykit o:kéys
All Indian students have returned to their homes except for me.

1880-Palmer 5/8:18

Monkv Este-cate hecetv ciyacét omes.
monka isti-cati hicita cayaci:t 6:mis
| would very much like to see some Indians.

1880-Palmer 5/8:19

Este-cate em punvkvn opuniyetvn cvyaceét omkv.
isti-cat im- ponékan oponayitan caya:ci:t émka
| liketo talk in my Indian language.

1880-Palmer 5/8:20

Momis vn tvlkuset omis,
mo:meys an- taflkosit o:méys
Though | am al alone here

1880-Palmer 5/8:21

estonkon Feren vrepiyét omes ce.
isténkon hi:fi£in afi:payi:t 6:misci:
| am doing very well.

1880-Palmer 5/8:22
We are al going to have an examination the 3rd of June.

We are all going to have an examination the 3rd of June.
We are all going to have an examination the 3rd of June.
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1880-Palmer 5/8:23

And aso we are going to have both written and oral examination.
And also we are going to have both written and oral examination.
And aso we are going to have both written and oral examination.

1880-Palmer 5/8:24

Now | am trying to get ready for examination.
Now | am trying to get ready for examination.
Now | am trying to get ready for examination.

1880-Palmer 5/8:25

Momis hiyomat yvmvt on omat, emoren hiyét omen
mo:meys heyyd:mait yamat o:n o:ma:t imo£i:n héyyi:t 6:min
However, it is very hot here

1880-Palmer 5/8:26

cokv vketécetv heremahekot omes c&.
co:ka akiti:cita hifimahiko:t 6:misci:
and doing studies is very difficult for me.

1880-Palmer 5/8:27

Monkv cokv-hecvlket on omat en honrvké hére onet  etefullet
monka co:ka-hi:calkit o:n o:mé&t in- honfaki: hi:fiifi: 6:mi:t itifollit o:mi:s

OITES CE.
ci: ci:
The students here are earnestly attending to their studies.

1880-Palmer 5/8:28

Momet centakeu estofvn examination ocvranatsken omat hecetv ciyacet omes.
mo:mit cintackio isté:fan examination 0:caEa:na:ckin o:ma:t hicita caya.ci:t 6:mis
And | would very much like to know when you all are having your examination.

1880-Palmer 5/8:29

Momis hiyomat vm etektvnket hecako tayet omes cg.
mo:meys heyyb:mat am- itiktankit hicako: tayit o:més ci:
But | do not have the time to see yours.



\ref  1880-Palmer 5/8:30

\c Mrs. Robertson, hiyomat  Creek Hymn Book, ocetsken omat,
\p Mrs. Robertson heyyd:ma:t Creek Hymn Book &:cickin o:mat
\e Mrs. Robertson, at thistime, if you have any Creek Hymn Books on hand,

\ref  1880-Palmer 5/8:31

\c hvmken antutetskvrén ciyacet omes Ccz.
\p hamkin a:ntotickagi:n caya:ci:t 6:mis ci:
\e | would like for you to send me one.

\ref  1880-Palmer 5/8:32

\c Este-hvtkvlket yvhikaren eyacet omen
\p isti-hatkalkit yahéyka£i:n iyacit o:min
\e The White people want me to sing for them

\ref  1880-Palmer 5/8:33

\c esyvhiketvn ocvkot omet okis cg.
\p isyaheykitan 6:cakot o:mit o:kéys ci:
\e but | do not have a song book.

\ref  1880-Pamer 5/8:34

\c Momet hiyomat Este-catviken naken estomét fullen omat vm oniyetskvres
\p mo:mit heyyd:mact isti-caitalkin nakin isto:mi:t follin o:méat am- onayickagi:s
\c Ce.

\p Ci:

\e Please send me news of al Indian activities going on there.

\ref  1880-Palmer 5/8:35

\c Hiyomat punvkv sulkén cem vtutetv ciyacét omes.
\p heyyd:ma:t ' ponakéa solki:n cim- atotita caya:ci:t 6:mis
\e There is much | want to write you.

\ref  1880-Palmer 5/8:36

\c Momis hiyomat vm etektvnké sekot omen
\p mo:meys heyyd:mait am- itiktanki:- sikét o:min
\e But not having much time



\ref  1880-Palmer 5/8:37

\c opunvkv kocuknusen cem vtutet omis Cc&g.
\p oponaka kocdknosi:n cim- &o:tit o:méys ci:
\e | am writing this very short letter.

\ref  1880-Palmer 5/8:38

\c Momet heyv cokv estofvn vn hecetsken omat
\p mo:mit hiya cé:kaisto:fan an- hi:cickin o:mat
\e When you receive my |etter,

\ref  1880-Palmer 5/8:39

\c Ivpken cokv antotetskvres.
\p |4pki:n cd:ka a:ntoticka£i:s
\e please reply as quickly as you can.

\ref  1880-Palmer 5/8:40

\c Monkv opunvkv momusen wikis Ccg.
\p monka oponakd md:mosin weykéys ci:
\e For now, thisisal as| close here.

\ref  1880-Palmer 5/8:41

\c From your truly,
\p From your truly,
\e From your truly,

\ref  1880-Palmer 5/8:42
\c W. A. Palmer

\p W. A. Pamer
\e W. A. Pamer



